Porownanie ttumaczen I Samuela 14:41

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB Wtedy Saul powiedziat do JAHWE: Boze Izraela! Daj
dostowny | Przekltad | wyja$nienie.* ** | wziety zostat Jonatan oraz Saul, a lud wyszedt
dostowny | (czysty).h?

) Daj wyjasnienie, onp 7271 : por. 2°np ; wg G: Boze JHWH, Boze Izraela, co sig stato, ze nie odpowiedziale$ dzisiaj swojemu
studze? Jesli we mnie lub w Jonatanie, moim synu, jest niesprawiedliwos¢, Panie, Boze Izraela, to daj jasnosc¢ (tj. urim), a jesli
to, co orzektes, jest w Twoim ludzie Izraelu, to daj $§wictos¢ (tj. tummim). I wzigty zostat Jonatan i1 Saul, a lud wyszedt, kol
gimev Zaovk kVpie 6 Bedc Iopanh ti 811 0vK dmekping T SodAm cov oruepov &l &v £uol fj &v Iovadav T vid pov 1 aducio
KOpte 0 Bedg IopanA 60¢ dMAovg Kai Eav Téoe ginng &v T® Aad cov Iopani d0¢ 61 6c1oTTe Kot KAnpovTal Iovabay kai Xaovd

Kol 0 Aaog EEMADeY, zob. <x>20 28:30</x>; <x>30 8:8</x>, <x>50 33:8</x>.
2 <x>20 28:30</x>; <x>30 8:8</x>; <x>40 27:21</x>; <x>50 33:8</x>; <x>90 28:6</x>; <x>150 2:63</x>
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